Né au college Nicolas Louis Vauquelin de
Toulouse en France et porté par I'association "La
langue, c'est pas dans la poche!”, le projet s'est
progressivement transformé en un vaste réseau
international d'échanges éducatifs, artistiques et
culturels

Il rassemble aujourd’hui des établissements
scolaires d'environ 30 pays, de France, du
Rwanda, de la Céte d’lvoire, du Burkina Faso,
du Cameroun, du Canada, du Sénégal, de la
Roumanie, de la Grece, des Seychelles, de la
Moldavie, du Maroc, du Ghana, du Cambodge,
du Bénin et du Royaume-Uni...

Une deuxieme édition qui met en lumiere la parole
des jeunes.

Des centaines de textes, de haikus et de
performances poétiques témoignent de leurs
regards sur le monde, leurs réves, leurs
questionnements et leurs engagements. Les
productions abordent des thémes essentiels tels
que la paix, l'exil, la solidarité, I'environnement, la
lutte contre les discriminations ou encore |'espoir
d'un avenir commun.
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Apres une premiere édition saluée
pour son rayonnement international,
le projet « La langue, c’est pas dans
la poche ! » poursuit son aventure en
2025-2026 autour d'un théeme
universel et fédérateur:

le mouvement.

Manifestation poétique et slam
internationale, le projet invite les
|eunes a explorer les notions de
voyage, d'élan, de mobilité, de
rencontre, de liberté et d'espoir &
travers la puissance des mofs.

Tout au long de l'‘année scolaire, les éléves
participent @ de nombreuses actions collaboratives

correspondances poétiques internationales ;
ateliers d’écriture et de slam ;

création de haikus et de poémes ;

« Squats poétiques » dans les établissements et
lieux culturels ; “Flamme poétique”
visioconférences pédagogiques
enseignants, conférences

rencontres virtuelles entre établissements
semaines des langues et de la francophonie ;
concours internationaux de poésie ;

créations numériques, podcasts et vidéos ;
implication des habitants et acteurs culturel du
quartier et de la ville

® rencontres artistiques et scénes ouvertes avec
des artistes et nos parrains [m]= it b [m]
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Parce que les mots ne restent pas dans la poche...

lls circulent, ils relient et ils mettent le monde en
mouvement.
Plus qu'un projet pédagogique, « La langue, c'est
pas dans la poche ! » constitue un mouvement
international de jeunesse qui fait dialoguer les
cultures, construit des ponts entre territoires et
générations.

Les mots peuvent voyager plus loin que les
frontiéres,
devenir des instruments de paix
et contribuer & construire une francophonie
vivante,
ouverte et solidaire.
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« LA LANGUE
CEST PAS DANS
LA POCHE I

Le projet bénéficie du soutien de
personnalités reconnues du monde
artistique et culturel parmi lesquelles
la réalisatrice et scénariste Baya
Kasmi, I'écrivain et musicien Gaél
Faye, le musicien Samuel Kamanzi
ainsi que la slameuse ivoirienne
engagée Amee Slam.

En route vers Kigali-Rwanda pour I'édition#3
2026-2027

La flamme poétique est transmise,
I'édition 2026-2027 sera coordonnée par nos

partenaires engagés dans la promotion de la
langue francaise et de l'accés a la culture au
Rwanda, parmi lesquels Nicolas Mugabo, Sandra

Bossio, Kiko Elom Muamuadzu et I'lambassade de

O g0
Sabrina CHERRAK, Séverine CURTAUD, Chrystelle (3

COGNARD, Alexia, TAILLEUR, Annick KOUADIO au nom de
I'association “La langue, c'est pas dans la poche !”
Tel : +33 (0)628708063

https://www.edumooc.fr/la-langue-cest-pas-dans-la-poche-
edition-2-2025-2026/
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France et l'institut francais du Rwanda.

Contact:

Lalanguecestpasdanslapocheegmail.com
College VAUQUELIN-Toulouse

Awec le soutien de la préfeceure 31, de nos partenaires et de nos parrains Baya Kasmi,Gaél Faye et Samuel Kamanzi.
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